| Manual de instrucciones ESPANOL (es) ‘

| Mode d'emploi FRANGAIS (fr)‘

| Betriebsanleitung DEUTSCH (de) \

| Operating instructions ENGLISH (en) ‘

Traduccién del manual original

0 NOTA

El dispositivo esta disefiado y fabricado para uso industrial, un fun-

cionamiento bajo las condiciones ambientales especificadas, el

montaje en un armario de distribucion y una instalacion conforme a

estas instrucciones.

W Utilizar el producto Unicamente en su estado original.

B Prestar atencion a que la instalacion sea conforme a los requi-
sitos de compatibilidad electromagnética.

B iNo emplear medios agresivos!

Si no se respetan las condiciones ambientales, el funciona-

miento seguro del producto ya no queda garantizado

0 NOTA

Utilizar solamente una fuente de alimentacién que en caso de error
admita como max. 60 V CC o 25 V CA. Debe corresponderse con
SELV o PELV.

Dimensiones en mm
Carril de montaje en mm
Posicion de montaje
Montaje/desmontaje
Terminales de conexion

Conexion RJ45

POPWOROO

LED y puertos

Los LED sobre los puertos Ethernet indican los estados de funcio-
namiento de los dos suministros de corriente. Los dos suministros
de corriente estan desacoplados mediante un diodo.

58170, 58171, 58172, 58173

Traduction de la notice originale

0 REMARQUE

Le dispositif a été congu et produit pour 'utilisation industrielle, I'opé-
ration dans des conditions d'environnement spécifiées, le montage
dans une armoire électrique et l'installation conformément a ces ins-
tructions.

B Nutiliser le produit que dans son état d'origine.
B Veiller a une installation conforme aux prescriptions CEM.
B Ne pas utiliser de milieux agressifs.

Si les conditions d'environnement ne sont pas satisfaites, il
n'est pas possible de garantir I'opération sire du produit.

Originalbetriebsanleitung

0 HINWEIS

Das Gerat ist konstruiert und gefertigt fiir den industriellen Einsatz,
den Betrieb innerhalb der spezifizierten Umgebungsbedingungen,
den Einbau in einem Schaltschrank sowie die Installation gemaf
dieser Anleitung.

B Produkt nur im Originalzustand verwenden.
B Auf EMV-gerechte Installation achten.
B Kein Einsatz aggressiver Medien.

Wenn Umgebungsbedingungen nicht eingehalten werden, ist
ein sicherer Betrieb des Produkts nicht mehr gewahrleistet.

0 REMARQUE

Utiliser uniquement un bloc d'alimentation ne produisant qu'une ten-
sion max. de 60 V CC ou 25 V CA en cas de défaut. L'alimentation
doit étre SELV ou PELV.

Q Dimensions en mm

Rail porteur en mm
Position de montage
Montage/démontage
Bornes de raccordement

Raccordement : RJ45

POWORO

LED et ports

Des LED au-dessus des ports Ethernet indiquent I'état de fonction-
nement des deux systémes d'alimentation électrique. Les deux sys-
témes d'alimentation électrique sont découplés I'un de l'autre a l'aide
d'une diode.

58170, 58171, 58172, 58173

llo [ Desco- [Tasa de transmision:
nectado |10 Mmbit (58170, 58171, 58172)
1000 Mbit (58173)

58170, 58172

Nombre [LED Estado |Descripcion
Conecta-|UB1 o0 UB2 conectado
Alarma | Verde do

Desco- |Suministro de corriente UB1/UB2 co-
nectado |nectado o desconectado

Nombre |LED Estado |Descripcion Nom [LED |Etat Description
Conecta- [Suministro de corriente OK uB1/ Activé |Alimentation électrique OK
uB1/ Verde do uB2 Vert Off |Alimentation électrique UB1/UB2 non rac-
uB2 Desco- |Suministro de corriente UB1/UB2 no cordée
nectado |conectado Cli- |Trafic de données
Parpa- |Transmisién de datos gnote
dea RJ45 Vert —
Off |Connexion interrompue
RJ45 Verde P -
Desco- |Conexién interrumpida Cable non raccordé
nectado
Cable no conectado Activé |Débit de transmission de:
Conecta- |Tasa de transmision: 100 Mbit (58170, 58171, 58172)
do 1100 Mbit (58170, 58171, 58172) 10/100 Mbit (58173)
. i RJ45 |Jaune
RJ45 Amari- 10/100 Mbit (58173) Off  |Débit de transmission de:

10 Mbit (58170, 58171, 58172)
1000 Mbit (58173)

58170, 58172

Nom |[LED [Etat |Description

0 HINWEIS

Nur ein Netzteil verwenden, das im Fehlerfall max. 60 V DC bzw.
25V AC zulasst. Es muss SELV oder PELV entsprechen.

Abmessungen in mm
Tragschiene in mm
Einbaulage
Montage/Demontage
Anschlussklemmen

Anschluss RJ45

PPPOROO

LEDs und Ports

LED oberhalb der Ethernet-Ports zeigen die Funktionsfahigkeit der
beiden Stromversorgungen an. Beide Stromversorgungen sind tiber
eine Diode entkoppelt.

58170, 58171, 58172, 58173

Name [LED |Status |Beschreibung
uB1/ An |Stromversorgung i.O.

UB2 Grin | Aus  [Stromversorgung UB1 / UB2 nicht ange-
schlossen

Blinkt |Datenverkehr

RJ45 | Grin | Aus |Verbindung unterbrochen
Leitung nicht angeschlossen
An |Ubertragungsrate:
100 Mbit (58170, 58171, 58172)
10/100 Mbit (58173
RJ45 | Gelb 1t (58173)

Aus |Ubertragungsrate:
10 Mbit (58170, 58171, 58172)
1000 Mbit (58173)

58170, 58172

Name |LED |Status |Beschreibung
An |UB1 oder UB2 an

Aus |Stromversorgung UB1 / UB2 an oder aus

Alarm | Grin

Alarme | Vert Activé |UB1 ou UB2 activé

Off Alimentation électrique UB1/UB2 activée
ou désactivée

@ caractéristiques techniques

@ Datos técnicos Symbole Paramétre Conditions
Simbolo Parametro Condiciones Ta Température de service
Ta Temperatura de servicio Tt Température de stoc-
Tst Temperatura de almacén rH Humidité de I'air aucune condensa-
rH Humedad del aire sin condensacion tion
Uin Tension de alimentacion Uin Tension d'alimentation
DoP Clase de proteccion DoP Indice de protection
= Seccion transversal de la = Section de raccord
conexion
Boitier
Carcasa
_ [métal Plastique
[Metal FESIED 58171, 58172, 58173 58170
[58171, 58172, 58173 58170

Encontrara informacion adicional, notas relativas a la planificacion y
accesorios en el manual y/o en la hoja técnica:
http://shop.murrelektronik.com

ilmportante! Leer detenidamente antes del uso.
Guardar para futuras consultas.
Simbolos: https://www.iso.org/obp

Vous trouverez des informations générales, des remarques relatives
a la planification et les accessoires dans le manuel et/ou dans la
fiche technique:

http://shop.murrelektronik.com

Important ! Lire attentivement avant I'utilisation.
Conserver pour une consultation ultérieure.
Symboles: https://www.iso.org/obp

@ Technische Daten

Symbol Parameter Bedingungen
Ta Betriebstemperatur
Tst Lagertemperatur
rH Luftfeuchtigkeit keine Betauung
Uin Versorgungsspannung
DoP Schutzart
= Anschlussquerschnitt

Gehéuse
[Metall Kunststoff
[58171, 58172, 58173 58170

Hinweise zur Planung, Hintergrundinformationen und Zubehér fin-
den Sie im Handbuch und/oder Datenblatt:
http://shop.murrelektronik.com

Wichtig! Vor Gebrauch sorgféltig lesen.
Aufbewahren fiir spateres Nachschlagen.
Symbole: https://www.iso.org/obp

Translation of the original instructions

0 NOTE

The device has been designed and manufactured for industrial use,
operation according to specified ambient conditions, integration into
a control cabinet, and installation according to these instructions.

W Use the product only in its original state.
B Ensure EMC-compliant installation.
B Do not use aggressive media.

Safe operation of the product cannot be guaranteed if the am-
bient conditions are not met.

0 NOTE

Use only a power supply unit that allows max. 60 V DC or 25 V AC
in case of error. The power supply must comply with SELV or PELV.

Q Dimensions in mm
Mounting rail in mm
Installation position
Mounting/dismounting
Terminals

RJ45 connection

PPPORO

LEDs and Ports

LEDs above the Ethernet ports indicate whether both power supplies
are functioning. Both power supplies are decoupled by means of a
diode.

58170, 58171, 58172, 58173

Name |LED |[Status |Description
UB1/ On |Power supply OK
uB2 Green
Off |UB1/UB2 power supply not connected
Flashes |Data traffic
RJ45 |Green| Off |Connection interrupted
Line not connected
On |Transmission rate:
100 Mbit (58170, 58171, 58172)
10/100 Mbit (58173)
RJ45 | Yellow

Off |Transmission rate:
10 Mbit (58170, 58171, 58172)
1000 Mbit (58173)

58170, 58172

Name |LED |Status |Description

On |UB1orUB2on

Alarm |Green

Off |UB1/UB2 power supply on or off

@ Technical Data

Symbol Parameter Conditions
Ta Operating temperature
Tst Storage temperature
rH Air humidity No condensation
Uin Supply voltage
DoP Degree of protection
= Connection cross-sec-
tion

Housing
[Metal Plastic
[58171, 58172, 58173 58170

Planning information, background information and accessories can
be found in the manual and/or data sheet:
http://shop.murrelektronik.com

Important! Read carefully before use.
Keep it for future reference.
Symbols: https://www.iso.org/obp
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Orijinal kullanim kilavuzunun gevirisi

0 BILGI

Cihaz endustriyel kullanim igin, spesifik ortam kosullar icinde kulla-
nim igin, bir salter panosuna takilmak igin ve bu kilavuz dogrultusun-
da kurulum igin tasarlanmig ve Uretilmistir.

®  Uriini sadece orijinal halde kullanin.
B EMV'ye uygun kurulum olmasina dikkat edin.
B Asindirici maddeler kullanmayin.

Cevre kosullarina riayet edilmezse, iiriiniin giivenli gcaligtiriima-
si garanti edilemez.

0 BILGI

Ariza durumunda sadece maks. 60 V DC veya 25 V AC gegiren bir
glg Unitesi kullanin. SELV'ye veya PELV'ye uygun olmalidir.

Q Ebatlar, mm cinsinden
Tasiyici ray, mm cinsinden
Montaj konumu
Montaj/s6kme

Baglanti terminalleri

Baglanti RJ45

POPWORO

LED'ler ve portlar

Ethernet portunun tizerinde bulunan LED'ler her iki gli¢ beslemesi-
nin iglevini gosterir. Her iki glic beslemesi bir diyot tizerinden birbirin-
den ayrilmistir.

58170, 58171, 58172, 58173

isim |[LED |Durum |Acgiklama

uB1/ . Acik  |Glg beslemesi normal

ﬂepeBo,q OpUrMHanbLHOro pykoBoacTBa Nno aKkcnnyatauuu

0 YKASAHUE

Mpubop paspaboTaH 1 U3roTOBMEH AN NPOMbILLNEHHOrO
npuMmeHeHus n paﬁOTbI B yKa3aHHbIX yCnoBusaxX Opr)KaIOLL[eVI
cpedbl, MOHTaXa B pacnpenenntenbHomMm LIJKabe, a Takke ansa
YCTaHOBK/ B COOTBETCTBUM C JaHHbIM PYKOBOLACTBOM.

B Wcnonb3osaTb U3Aenue ToNbKO B NepBOHaYanb-HOM COCTOSIHUN.
B YcraHoBKa fOMmKHa cooTBETCTBOBaThL TpebosaHusm 3MC.

B Wcnonb3oBaHWe arpeccuBHbIX CPea 3anpeLLeHo.

BesonacHas akcnnyaraums M3aenua He MoOXeT 6bITb
rapaHTMPOBaHa, eCNn He Co6MI0AAIOTCA YCNOBUSA OKpYXKatoLen
cpeabl.

0 YKASAHUE

Mcnonb3oBaTtk TOMbKO BIOK NMMTaHWS!, JOMYCKAKOLWMIA B Criyyae
HeucnpasHocTy makc. 60 V DC vnnu 25 V AC. OH gormkeH
cootsercTBoBaTh SELV unun PELV.

Pa3mepbi B MM
Hecywas peiika B MM
MonoxeHne MoHTaxa
MoHTax/aeMoHTax

Cc TenbHble K

MoaxknioueHue RJI45

POVPOROO

LED v nopTbi

LED Hap noptamu Ethernet nokasbiBatoT, hyHKLMOHUPYLOT N 06e
CUCTEMbI SNEeKTPONUTaHus. O6e cucTembl anekTponutTaHusa
Pa3oMKHYTbI NOCPeACTBOM Anoaa.

58170, 58171, 58172, 58173

|
uB2 | Y% iaral [UB1/ UB2 giic beslemesi bagh degil

Yanip so- |Veri aligverisi
niyor

RJ45 vesil Kapali |Baglanti kesildi
Kablo bagh degil
Agik Aktarim hizi:
100 Mbit (58170, 58171, 58172)
10/100 Mbit (58173)
RJ45 sarl

Kapali  |Aktarim hizi:
10 Mbit (58170, 58171, 58172)
1000 Mbit (58173)

2 LED  |RE  |#iH
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% |fteaUBL / UB2JFELH X isim |[LED |Durum  |Agiklama
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(HEEZS & Alarm | vyesil Kapali |YB! / UB2 glig beslemesi agik veya
R % A kapal
Ta AR @ Teknik veriler
Tst AF TG
i R T Sembol Parametre ] Kosullar
Uin AR Ta Calisma sicakhgi
DoP Vi Tst Depolama sicakhgi _
= EERRTTR rH Nem orani . Giglenme yok
- Uin Besleme voltaji
sh3E DoP Koruma sinifi
&R wh [~ Baglanti gapi
58171, 58172, 58173 58170 Muhafaza
I ., Metal Plastik
LU IR SRR ARSI AR ISR A {58 71 58172 88173 5170
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Planlamayla ilgili bilgileri, arka plan bilgilerini ve aksesuarlari el kita-
binda ve/veya veri sayfasinda bulabilirsiniz:
http://shop.murrelektronik.com

Onemli! Kullanmadan énce dikkatlice okuyun.
Daha sonra basvurmak lizere muhafaza edin.
Semboller: https://www.iso.org/obp

HasBanue |CBetoamo |CtaTyc | OnucaHue
A
uB1/ ) Bkn. |3OnekTponuTaHue B Hopme
uB2 3eneHbift | Buikn. [3nektponutatne UB1/ UB2 He
NoAKMOYEHO
Mwraer |Mepenaya aaHHbIX
RJ45 3eneHblit | Boikn. |CoeanHeHve npepeaHo
JIHns He nogknioveHa
Bkn. |CkopocTb nepepauu:
100 M6wur (58170, 58171, 58172)
. 10/100 M6wuT (58173)
RJ45 KenTbiin
Bbikn. |CkopocTb Nepefaun:
10 M6wur (58170, 58171, 58172)
1000 M6wuT (58173)

58170, 58172

HasBaHue |CBeToau |Ctatyc| OnucaHue
oa
Bkn. |UB1 unu UB2 Bkn.
Alarm Senenbiit [ |Onextponurakue UB1 / UB2 i,
* |unu BbIKN.

Tradugao do manual original

0 NOTA

O aparelho foi concebido e produzido para aplicagdo industrial, para
o funcionamento dentro das condigdes ambientais especificadas, a
montagem num armario de distribuigdo bem como para a instalagéo
de acordo com estas instrugdes.

W Utilizar o produto apenas no estado original.
B Assegurar uma instalagdo compativel com CEM.
B Nao utilizar meios agressivos.

Se as condigoes ambientais ndo forem cumpridas, deixa de es-
tar garantida a operagéo segura do produto.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnej

0 WSKAZOWKA

Urzadzenie zostato skonstruowane i wyprodukowane w celach prze-
mystowych, do pracy w zakresie wymienionych warunkéw otocze-
nia, do zabudowy w szafie sterowniczej oraz do zainstalowania
zgodnie z niniejszg instrukcja.

B Uzytkowac produkt wytgcznie w oryginalnym stanie.

B Podczas instalowania przestrzega¢ wytycznych EMC.

B Nie wolno stosowa¢ agresywnych mediow.

Jezeli warunki otoczenia nie zostang dotrzymane, nie mozna
zagwarantowa¢ bezpiecznej eksploatacji produktu.

Traduzione delle istruzioni originali

0 NOTA

L'apparecchio & progettato e costruito per I'impiego industriale, il
funzionamento all'interno di condizioni ambientali specifiche, il mon-
taggio in un quadro elettrico e un'installazione conforme alle presenti
istruzioni.

B Impiegare il prodotto solo se nel suo stato originale.
B Eseguire l'installazione compatibilmente con la CEM.
B Non usare fluidi aggressivi.

Se le condizioni tali non sono risg
tito I'esercizio in sicurezza del prodotto.

non é piu garan-

0 NOTA

Utilize apenas uma fonte de alimentagdo que permita no max. 60 V
DC ou 25 V AC em caso de erro. Tem de corresponder a SELV ou
PELV.

0 WSKAZOWKA

Stosowac tylko taki zasilacz sieciowy, ktéry w razie awarii dopuszcza
maks. napiecie 60 V DC lub 25 V AC. Musi odpowiada¢ napigciu
SELV lub PELV.

Q Dimensées em mm

Calha de fixagdo em mm
Posigdo de montagem
Montagem/desmontagem
Bornes de conexao

Conexdo RJ45

POVPORO

LEDs e portas

Os LEDs acima das portas Ethernet indicam a funcionalidade das
duas alimentacdes de corrente. Ambas as alimentagdes de corrente
s&o dissociadas através de um diodo.

58170, 58171, 58172, 58173

Wymiary w mm

Szyna montazowa w mm
Pozycja montazowa
Montaz/demontaz
Zaciski przytagczeniowe

Przytacze RJ45

POVPOROO

Diody LED i porty

Diody LED powyzej portéw Ethernet sygnalizujg gotowo$¢ do pracy
obu uktadéw zasilania pragdem. Oba uktady zasilania pragdem sg od-
dzielone od siebie za pomocg diody.

58170, 58171, 58172, 58173

Nome |[LED Estado Descrigao

Nazwa |LED Stan |Opis

UB1/ Ligado |Alimentagdo da corrente OK

uB2 Verde | Desligado |Alimentagéo de corrente UB1/UB2

nao ligada

UB1/ Wt |Zasilanie pragdem ok

uB2 Zielona | Wyt. |Zasilanie pradem UB1/ UB2 nie jest
podtgczone

Pisca |Trafego de dados

RJ45 Verde | Desligado |Ligagao interrompida

Cabo n3o esta conectado

Miga |Transfer danych
RJ45 Zielona | Wyt. |Przerwane potgczenie
Niepodtaczony przewdd

Taxa de transmisséo de:
100 Mbit (58170, 58171, 58172)
10/100 Mbit (58173)

Ligado

RJ45 | Amarelo

Desligado |Taxa de transmisséao de:
10 Mbit (58170, 58171, 58172)

Wt |Szybkos$¢ transmisji danych:
100 Mbit (58170, 58171, 58172)
10/100 Mbit (58173)

Wyt. |Szybkosé transmisji danych:

10 Mbit (58170, 58171, 58172)

RJ45 Zotta

@ Texunuecke aaHHbIe

CumBon MapameTp Ycnosus
Ta Paboyas Temnepatypa
Tst Temnepatypa xpaHeHus
rH BnaxHocTb Bo3ayxa 6e3 KoHaeHcauum
Uin HanpspkeHne nutaHus
DoP CTteneHb 3aWwuThbl
= CeueHue B mecTe
noAKnoYeHns

Kopnyc
|MeTann MnacTtmacca
[58171, 58172, 58173 58170

MHbopMaLysi no nnaHMpoBaHuio, a Takke AOMOMHUATENbHbIE
cBefeHNsi M MH(OpMaLMS O NPUHAAIIEXHOCTSIX COOEPXUTCS B
PYKOBOACTBE U/MIU TEXHUYECKOM Nacnopre:
http://shop.murrelektronik.com

BaxHo! BHMMaTenbHO NpoyecTb nepes UCToNb3oBaHUeM.
COXpaHWTb A4S UCNONb30BaHUs B ByayLuem.
CumBonsi: https://www.iso.org/obp

0 NOTA

Utilizzare solo un alimentatore che in caso di errore consenta max.
60 Vdc ovvero 25 Vac. Esso deve essere conforme a SELV o PELV.

Dimensioni in mm
Guida portante in mm
Posizione di montaggio
Montaggio/smontaggio
Morsetti

Attacco RJ45

POVPOROO

LED e porte

| LED al di sopra delle porte Ethernet indicano gli stati di funziona-
mento di entrambe le alimentazioni elettriche. Entrambe le alimenta-
zioni elettriche sono disaccoppiate tramite un diodo.

58170, 58171, 58172, 58173

Nome |[LED |Stato
uB1/ On Alimentazione elettrica OK

uB2 Verde Off Alimentazione elettrica UB1 / UB2
non collegata

Lampeggia |Traffico dati

RJ45 Verde Off Collegamento interrotto

Cavo non collegato

On Velocita di trasmissione:

100 Mbit (58170, 58171, 58172)
10/100 Mbit (58173)

Off Velocita di trasmissione:

10 Mbit (58170, 58171, 58172)
1000 Mbit (58173)

Descrizione

RJ45 Giallo

1000 Mbit (58173) 1000 Mbit (58173) 58170, 58172
58170, 58172 58170, 58172 ’
Nome |LED |Stato Descrizione
Nome |LED Estado Descrigao Nazwa [LED Stan |Opis On UB1 0 UB2 On
Ligado |UB1 ou UB2 ligada Alarm | Zielona Wt |UB1 lub UB2 wit. Allarme | Verde oft Alimentazione elettrica UB1 / UB2
Alarme | Verde Desligado |Alimentago da corrente UB1/UB2 Wyt. |Zasilanie pradem UB1/ UB2 wi. lub wyt. On opp. Off
9 ligada ou desligada
@ Dane techniczne @ Dati tecnici
@ Dados técnicos
_ _ — Symbol Parametr Warunki Simbolo Parametro Condizioni
Simbolo Parametro . Condigdes Ta Temperatura robocza Ta Temperatura d'esercizio
Ta Temperatura de servigo Tst Temperatura przechowy- Tst Temperatura di stoccag-
Tst Temperatura de armaze- wania gio
namelznto . _ rH Wilgotno$¢ powietrza bez kondensacji rH Umidita relativa dell'aria |non condensante
H Humidade relativa do ar |sem condensagdo Uin Napigcie zasilania Uin Tensione di alimentazio-
Uin Tensao de alimentagéo DoP Stopien ochrony ne
DoP Tipo de protegao —~= Przekro] przylacza DoP Grado di protezione
= Secgéo de conexdo obud = Sezione di collegamento
udowa
Corpo Alloggiamento
Metal Tworzywo sztucz-
[Metal Plastico ne [Metallo Plastica
[58171, 58172, 58173 58170 58171, 58172, 58173 58170 [58171, 58172, 58173 58170

Encontra indicagdes acerca do planeamento, informagdes gerais e
de acessorios no manual de instrugdes e/ou nos dados técnicos:
http://shop.murrelektronik.com

Importante! Ler atentamente antes da utilizagao.
Guardar para consulta futura.
Simbolos: https://www.iso.org/obp

Wskazoéwki dotyczace projektowania, szczegoétowych informacii i
osp{]zetu podane sg w podreczniku i/lub karcie danych technicz-
nych:

hﬁp://shop.murrelektronik.com

Wazne! Przed uzyciem uwaznie przeczytaé.

Przechowywa¢ do pézniejszego uzytku.

Symbole: https://www.iso.org/obp

© Murrelektronik GmbH

Altre note sulla progettazione, informazioni di base e indicazioni re-
lative agli accessori sono riportate nel manuale e/o nella scheda tec-
nica:

http://shop.murrelektronik.com

Importante! Leggere attentamente prima dell'utilizzo.

Conservare per consultazioni successive.

Simboli: https://www.iso.org/obp
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